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Min / Min / Min
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X: 20.0 mm °
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Y: 80.0 mm
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@ 10.0 mm’ max @ 2.5 mm’® max

X: 10 mm X: 10 mm X: 6mm X: 6 mm

(%) (0.40 In) (0.40 n) 1) (024 In) (0.24 In)
8 AWG (3.26 mm) 36 N-m{12in.lb) 16 AWG (1.29 mm 0.6 N-m {5.21 inlb) 0.6 N-m({5.31inlb)
10 AWG (2.59 mm) 1.70 N-m (15 in.lb) 36 N-m (12inlb) 18 AWG (1.02 mm 0.6 N-m (5.31in.lb) 0.6 N-m{5.31inlb)
12 AWG (2.05 mm 1.36 N-m (12 inJb ) .36 N-m(12in.lb ) 20 AWG (0.81 mm 0.6 N-m (531inlb) 0.6 N-m (5.31inlb)
14 AWG (1.63 mm 1.36 N-m (12in.lb ) 1.36 N-m (12in.lb) 22 AWG (0.65 mm 0.6 N-m (5.31in.lb ) 06 N-m(531inlb)
16 AWG (1,28 mm 1.02 N-m (8 in.lb ) 1.02 N-m (9 in.lb) 24 AWG (0.51 mm 0.6 N-m (5.31in.lb) 0.6N-m(531inlb)

A2 (-)
Al (+)

No polarity for
AC Control
Pas de polarité
pour AC

L1/T1
L2/72
L3/73

For more detailed technical specs, application notes, catalog or technical assistance, please go to www.omega.com
Pour des caractéristiques techniques plus détailiées, notes d'application, catalogue ou assistance technique, veuillez aller sur www.omega.com
Para especificaciones mas detalladas, notas de aplicacién, catalogo o asistencia técnica, por favor vaya a www.omega.com

Specifications subject to changes without previous notics - Caractéristiques sujettes a modifications sans préavis - Especificaciones sujetas a cambios sin previo aviso.
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Recommended Fuse / Fusible Recommandé / Fusible Recomendado

Short-Clrcult Protection {Non-Time Dalay Class J Fuse)
ssromzeoxxio | 1§ A max. {non-inductive) :
ssroinsonoze | 30 A max.

SSRDINGDOXOCID 50 A max.

ssroinsooxxss | 80 A max.

ssroiNeooxxss | B0 A max.
ssrapreoncas |20 A max. (inductive) / 25A {non-Inductive) T

2653 xxxx
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absolute indicator of un Indicador absoluto de la | Fappareil est éteint. La LED | /iy S0t ia anzuige - | - Simeniazione che & resente
power being present pressncla de energia n'est pas un indicateur
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